LESOL, S.A es una empresa cuya actividad es
la fabricacion, comercializacién y venta de
material antivibratorio, asi como la realizaciéon
de estudios de ingenieria que de esta actividad
puedan derivarse y que se concentran en el
AISLAMIENTO DE VIBRACIONES, CHOQUES Y
RUIDOS.

LESOL S.A. manufactures and comercializes
anti-vibration elements. Our engineering
department realizes customized studies to
PREVENT FROM VIBRATION SHOCK AND NOISE.

LESOL produziert und vertreibt Elemente, zur
Schwingungsdampfung. Die Ingenieurabteilung
erarbeitet kundenspezifische Anwendungsstudien
fur die ISOLIERUNG VON VIBRATIONEN, SCHALL,
LARM UND ERSCHUTTERUNGEN.

LESOL, produit, distribue et vend du matériel
antivibratore. LESOL, S.A. réalise pour ses clients
des études antivibratoires et préconise
I'utilisation des silentblocks les plus adéquats
pour L'ISOLATION DES VIBRATIONS, CHOCS ET
BRUITS.

AISLAMIENTO DE VIBRACIONES
VIBRATION ISOLATION
VIBRATIONSDAMPFUNG
ISOLATION DES VIBRATIONS

PROTECCION DE CHOQUES
SHOCK PROTECTION
ISOLIERUNG VON STOSSEN
PROTECTION CONTRE CHOCS

AISLAMIENTO ACUSTICO
ACOUSTIC ISOLATION
SCHALLSCHUTZ
ISOLEMENT ACOUSTIQUE
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SOLUCIONES ANTIVIBRATORIAS
AISLADORES METALICOS

ANTIVIBRATION SOLUTIONS
SPRING ISOLATORS

VIBRATIONSDAMPFENDE
FEDERISOLATOREN

SOLUTIONS ANTIVIBRATOIRES
RESSORTS
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SOLUCIONES ANTIVIBRATORIAS ANTIVIBRATION SOLUTIONS

®
AISLADORES METALICOS SPRING ISOLATORS l E D L

Todos los componentes metalicos NLC estan
fabricados en acero de alta resistencia. Tienen la ventaja
de permitir grandes deformaciones a una amplia gama de
cargas, pero con un amortiguamiento interno reducido.
El acero empleado tiene 10 micras de proteccién lo que
le aporta una resistencia minima de 240 h de camara de
niebla salina.

Todos los componentes metalicos NLC-KTL
estan fabricados en acero con recubrimiento KTL. El KTL
aporta una resistencia minima de 500 h de cadmara de
niebla salina.

All metal components NLC are made in high
resistant steel, allowing large deformations in a wide
range of charges with reduced internal absorption. The
steel used has an anticorrosion protection of 10 micron,
which has a minimum resistance of 240 hours in Spray Salt
Chamber.

All metal components for NLC-KTL are covered
with KTL coating. The KTL used has a minimum resistance
of 500 hours in Spray Salt Chamber.

Tous les composants métalliques NLC sont
NLCMO08 NLCM10-CB NLCM10 fabriqués en acier de haute résistance. Ils possédent
I'avantage de permettre des grandes déformations sous
un ample rang de charges, avec un amortissement interne
réduit. L'acier utilisé a une protection anticorrosion de 10
microns, ce qui lui rapporte une résistance minimale de
240h en chambre de brouillard salin.
Tous les composants métalligues NLC-KTL sont
recouverts de bain KTL. Le KTL rapporte une résistance
minimale de 500h en chambre de brouillard salin.

Alle Metallkomponenten der Serie NLC sind aus
hoch bestandigem Stahl gefertigt. Hoher Korrosionsschutz
(10 Mikron) mit einer Bestandigkeit von mindestens 240
— Stunden im Salzsprihnebel. Die Elemente erlauben hohe
VIBRATIONSDAMPFENDE SOLUTIONS ANTIVIBRATOIRES Einfederungswerte und sind durch die groBe Modell-

FEDERISOLATOREN RESSORTS Vielfalt fur ein breites Belastungsspektrum konzipiert.

Die Elemente der NLC-KTL Serie sind kathodisch
tauchlackiert und weisen eine sehr hohe Bestandigkleit
von mindestens 500 Stunden im Salzsprtihnebel auf.




